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lesz végre a 
uunkatáborokkal ? 
ap-nap után zeng a sajtó a munkatá- 
ok panaszaitól. Egyes munkatáborban 
lédök igazuk tudatában nevük aláirá- 
l hozzák nyilvánosságra panaszaikat, 
alva azokat a következményeket, amit 
nai fegyelem alatt levő állampolgár- 
ez a tette jelenthet. Cikkek sorozata 

goztatja, hogy ezek a munkatáboro- 
k és dolgoztatások, ugy ahogy tör- 
ek, nem szolgálják az állam, a hadse- 

eg vagy az államvasutak javát. Napnál 
gosabban mutatták ki már a nagy 
vánosság előtt, hogy a termőföldelk 

muveletlenül maradása és az ennek nyo- 
1án az országot fenyegető éhség egye- 

összetüggésben áll ezekkel a helyte- 
ül végrehajtott munkaszolgáltatásokkal. 
gy az iparos ezerszer több hasznot hajt 
államnak, ha saját szakmájában dolgo- 

zik. Dea vasutnál, vagy ahová kerülnek, 
„z mtalan esetben nem saját szakmájuk- 

foglalkoztatják az iparosokot, hanem, 
zinte kiszámitva, valami idegen szakmai 

ileten. Mintha gonosz manók üznék já- 
kat: a földmüves a munka java idején 

őt takarit valahol messzi földön, a ci- 

z árkot ás, a kubikusok pedig valószi- 
eg egy lakatosmühelybe kerülnek, 
y az onnan kertészmunkára elvitt ipa- 
zakmunkásokat pótolják. 

Mindenki tudja, hogy háboru van, hogy 

geteg áldozatot keli hozni, hogy a né- 

nek ebben a roppant birkózásban 

kozik senki az ellen, hogy lerőjja kö- 

égét az állam iránt, hanem az ellen, 

i e jogcimen történik. 
Repülnek a panaszok, beadványok, uj- 

ágcikkek - semmi válasz. Nem érkezik 

folat soha, bármilyen hajmeresztő dol- 

kat hoznak a nyilvánosság itélőszéke 

lé. Semmi felelősségrevonása azoknak, 

ikik a munkatáborok türhetetlen helyzete 

és visszaélései ellen lázonganak vagy en- 

jek a lázongásnak hangot adnak. Ugy- 

látszik, minden igaz! 

A Szövetséges Nemzeteknek, amelyek- 

nek oldalán ma Románia is harcol, ha- 

talmas erőfeszitést kell tenniök még ma is, 

bármilyen hallatlan fölénnyel állanak a ha- 

lódó hitlerista parancsuralommal szemben. 

De nincsenek mégsem olyan kétségbeejtő 

helyzetben, mint Németország, ahol ugy- 

szólván a csecsemőket és aggokat is moz- 

pósitották. Mit keres hát nálunk ez a „to- 

tális mozgósitás emlékét idéző tö- 

megtáborozás? Nem lehet azt végrehajtani 

ányosan elosztva, válogatva, emberies 

olyan államban illik, ahol a lapok hasábjai 
edeznek ki a demokráciát harsogó cik- 

k tömegétől? 

Ez a fajtáju tömegmunkatáborozás 

nem a demokratikus kötelességteljesítés 
szellemében történik. A mult csökevénye 

ez, egy parancsuralmi és áldemokratikius 

mültó aztlyei a Nemzeti Demokratikus 

cvonalban tömörült erők mindörökre el 
akarnak és el fognak temetni. 
Várjuk az uj kormánytól, hogy a demo- 

cia szellemében rendet teremtsen a 

unkatáborok dolgában is! 

sov-Erassó, 1. évf., 40. szám 

denkinek ki kell vennie a részét. MNem ni alkotmány minden szovjet állampol- 
gárnak biztositja: 

A sztalini 

Ara: 10 lei 

alkotmán 

sSzombat, 1944 december 9 

a népjotok biztositékait tartalmazza 
1936 december 5-én fogadta el a szov- 

jetek nyolcadik rendkivüli nagygyülése a 
Szovjetszövetség uj alkotmányát. Ez a 
at a szovjet nép nagy nemzeti ünnepévé 
e 
Az ui sztalini alkotmány szentesitette 

a szovjet nép részéről már kivivott sza- 
badságjogokat. 

Melyek ezek a szabadságjogok? A szta- 

1. A munkához való jogot; 
2. a pihenéshez való jogot; 

3. az oktatáshoz való jogot. 
Az alkotmány bevezette az egyenlő, köz- 

vetlen és titkos választójogot. Biztositja 

az egyén szabadságát, a szólásszabadsá- 

got, a sajtószabadságot, a gyülekezés, a 

tömeggyülések, a felvonulások és az utcai 

tüntetések szabadságát. 

Az uj alkotmány különleges jelentősége 

azonban nemcsak e jogok és szabadságok 

kinyilatkoztatásában reijlik. A sztalini al- 

kotmány történelmi érdeme, hogy vala- 

mennyi állampolgára számára biztositja 

ezeket a jogokat. 
Sztalin tábornagy az alkotmánytervezet- 

ról szóló, a Sz. 1. K. Sz. szovjetjeinek 

rendkivüli nagygyülésén 1936 november 

25-én felolvasott jelentésében ezt mondja: 

„Az uj alkotmány tervezetének kü- 

lönlegessége nem abban áll, hogy 

nem szoritkozik az állampolgárok for- 

mai jogainak leszögezésére, hanem 

a sulypontot e jogok biztositásának 

és e jogok megvalósitási módozatai- 
nak kérdéseire helyezi., . 

Az 1036 évi szovjetalkotmány nem egy 

jövőben végrehajtandó munkaterv, hanem 

a szovjet nép részéről mind gazdasági, 

mind közmüvelődési és társadalmi téren 

már megvalósitott nagy vivmányok mér- 

lege. Elégséges, ha hangsulyozzuk, hogy 

fellődése során a szovjetipart 1041 évben 

az 1013 évi termelést tizenkétszeresen 

meghaladó termeléstöbblethez jutott el, s 

ez a munkanélküliség teljes és végleges 

felszámolásához vezetett. Elégséges, ha 

rámutatunk arra, hogy az oktatáshoz va- 

ló jogot uj iskolák tizezreinek az ország 

minden sarkában való épitésével valósi- 

tották meg. Valóra váltották ezt a jogot 

az ingyenes közoktatás bevezetésével és 

amidőn a felsőbb foku tanintézetek ta
nu- 

lói tulnyomó többségének ösztöndijakat 

juttattak. Elégséges végül, ha felemlitj
ük, 

hogy a pihenőhöz való jogot számos 

győgyintézet, üdülőház és társaskör
 épi- 

tésével valósitották meg. 

A szovjetalkotmány legfontosabb sajá
 

tosságainak egyike a bennerejlő mély 

nemzetköziség és következetes dem
okra- 

zmus. Valamennyi szovjet állampolgár, 

nemre, vallásra, nemzeti eredetre, Vas 

gyonra és müveltségi szinvonalra 
való te- 

Kintet nélkül jogaiban egyenlő. Sztalin 

tábornagy kiemelte, hogy az u
j alkotmány 

tervezete 

„... abból indul ki, hogy a bőrs
zin 

különbsége, vagy a nyelvi, művelts
ég 

szinvonalbeli különbség, vagy 
az ál- 

lam fejlettségének szinvonala, vala- 

mint bármely más különbség a 
nem- 

zetek és a fajok között, nem igazol- 

hatja a nemzetek jogegyenlőtlen- 

ségét. 

Az 1036 évi alkotmányt 31 tagu bizot
t- 

ság dolgozta ki. Élén Sztalin tábornagy 

állott s ezért joggal nevezik sztalini al- 

kotmánynak. Az alkotmány tervezete
t fél 

évvel azelőtt hozták nyilvánosságra, mi- 

előtt jóváhagyás végett a Sz. T. K. sz. 

szovjetjeinek nyolcadik rendkivüli kon- 

gresszusa elé terjesztették. 5 hónapig folyt 

a vita az alkotmányról és annak val
ameny- 

nyi szakaszáról a lapok és időszak
i köz- 

lönyök hasábjain. Az alkotmány vitatárgy 

lett a munkások, földmüvelők és értelmi- 

ségiek összejövetelein az ország minden 

szegletében. Alig van szovjet állampo
lgár, 

aki ne nyilvánitott volna véleményt az al- 

kotmány megvitatása alkalmával, Az al- 

Hogy fosztották ki 
Kolozsvárt az elmene- 
kült fasiszta vezetők? 

(Kolozsvár.) A városi tanács legü
tőbbi 

ülésén ujólag foglalkozott Kolozsvár köz
- 

ellátási és köztisztasági kérdésének ne- 

hézségeivel. Mint ismeretes, ezt a két e
l- 

sőrendüen fontos kérdést elsősorban a 

szállitóeszközök hiánya miatt nem lehet 

kielégitő módon megoldani. A kérdéss
el 

kapcsolatban a gazdasági ügyosztály ve- 

zetője részletes jelentésben ismertette, 

hogy a fasiszta vezetőség miképpen fosz- 

totta ki a várost ugyszólván minden fel- 

szereléséből. Elmondotta, hogy Vásárhelyi 

László dr. polgármester elvitt egy luxus- 

gépkocsit és egy teherkocsit. Szöllősy Sán- 

dor erdész egy tehergépkocsit. A mérnöki 

hivataltól elvittek egy személy- és egy 

tehergépkocsit, a közüisztasági üzemektől 

Bárán László tanácsos egy személygép- 

kocsit, öt tehergépkocsit és két „Ford" ön- 

tözőkocsit. A honvédség részére öt te- 

hergépkocsit rekviráltak el a köztisztasági 

rtia első nyilvános 

Magyar testvérek! 
A Romániai Magyar Népi Szövetsés brassói esozata 1944 december 

10-én déletőtt fél 10 órakor 

N EPp GV Ü L É S É T a cenk-atatti „olymelat sport-pályán 
mMinden magyar ott legyen! 

üzemektől. Vitéz Zombory A. Józset tüz- 

oltófőparancsnok október 6-án, Dévényi 

Endre dr. tüzoltóparancsnok október 0- 

én történt eltávozásuk alkalmával a vá- 
ros tüzoltófelszerelését vitték magukkal. 

Elvittek két Klöckner-téle autófecskendőt, 

négy tehergépkocsit, egy személygépko- 

csit és egy metorkerékpárt. A köztiszta- 

sági üzemektől ezenkivül a román kato- 

naság igénybevett egy tehergépkocsit. 

A városi tanács megdöbbenéssel vette 

tudomásul a jelentést és a fenti személye- 

ket, akik Kolozsvárt ilyen galád módon 

kifosztották és ezáltal a város lakosságát 

ugyszólván az éhinségbe taszitották, egy- 

hangulag háborus bünösöknek mondotta 

ki. Határozatilag kimondotta továbbá azt, 

hogy ezeket a háborus bünösöket vissza- 

követeli, hogy a városi néptörvényszék 
itélkezzék fölöttük. 

A br 

kotmány tehát nem államiérfiakból-és jo- 

fása, hanem valóban az egész szovjet nép 

egységes müűve. 

A szovjet nép maga ajándékozta meg
 

magát a szabadságjogok bullájával, az 

állam alkotmányával. A nagy szovjet bulla 

méltó a több nemzetiségből tökéleteseni 

egybeforrasztott államhoz, amely minden 

megpróbáltatást leküzdött. Szilárdságát és 

maradandóságát a világ bármely részén, 

akármelyik állam megirigyelheti. 

A sztalini alkotmány olyan jelentős, 

hogy nehéz lenne tulbecsülni. Még 1936- 

ban, a szovjetek nyolcadik rendkivüli kon- 

gresszusán hangsulyozta Sztalin tábor- 

nagy: 

árja bepiszkolja a munkásosztály szo- 
ciálista mozgalmát és sárbatiporja a 
müűvelt világ legjobbjainak demokrati- 
kus törekvéseit, a Szovjetszövetség 
uj alkotmánya vádirat lesz a fasizmus 
ellen, vádirat, amely megmutatja a 
szociálizmus és a demokrácia győz- 

hetetlenségét.? 
A jelenlegi háboru, amelyet a barbár 

fasiszták a demokrata és polgárosult világ 
ellen inditottak, bebizonyitotta e szavak 
igazságát. 

assémegyei tagozat vezetősége 

gászokból álló csoport kizárólagos alko- 

„Ma, amikor a fasizmus szennyes 
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Népszámlálást 
rendelt el 
Udvarhely-megye 
" e 

főispánia 
Udvarhelymegye főispánja a követke- 

zőket rendelte el: 
1. Az elmenekült német és magyar la- 

kosság vagyona összeirandó és megőr- 
zendő. E célból minden városban és köz- 
ségben leltározó bizottság alakitandó, 
mely az elhagyott vagyont számbaveszi, 
arról négy példányban leltárt készit és az 
igy leltárba vett vagyoni tárgyak megér- 
zéséről a helyi polgárőrség vagy rendőr- 
ség által gondoskodik. 

2. Az összes rádiókészülékek a helyi 
rendőrségen, a falvakon a polgárőrségen 
elismervény ellenében 24 órán belül be- 
szolgáltatandók. Az igy beszolgáltatott rá- 
diókészülékekről kimutatás készitendő és 
az a főispáni hivatalhoz beterjesztendő. 
A beszedett rádiókészülékek további intéz- 
kedésig megőrzendők. 

3. Minden község köteles a főispáni 
hivatalnál 24 órán belül bejelenteni, hogy 
milyen távirdai felszerelése és hány táv- 
beszélő készüléke van a községnek. 

4. A főszolgabirák kötelesek bejelenteni 
a főispáni hivatalnál, hogy járásukban 
hány és milyen gyári üzem van. Melyek 
dolgoznak és melyek állnak üzemen kivül, 
esetleg gazdátlanul. 

5. Minden község előljárósága tegyen 
számszerüleg jelentést 48 órán belül, hogy 
a községben van-e orosz hadifogoly, az 
orosz hadsereg volt tagja, aki német, ro- 
mán vagy magyar fogságba esett. 

6. Minden község előljárósága köteles 
bejelenteni 48 órán belül, hogy a község 
területén vagy határában, hány, az orosz 
hadsereg által itthagyott állat (ló, marha, 
sertés, stb.) van. 

7. Mindenki köteles bejelenteni 48 órán 
belül a főispáni hivatalnál, ha tud olyan 
gépekről, mótorról, tankról, traktorrol, 
stb., mely az orosz, német vagy magyar 
hadseregtől származott, vagy elmenekült 
tulajdonosok itthagyták. 

8. Minden község előljárósága 48 órán 
belül jelentse be a főispáni hivatalnál, 
hogy a községnek jelenleg hány lakója 
van, feltüntetve ezt nemzetiség, illetve 
anyanyelv szerint is. (Hány román, ma- 
gyar, szász, stb.) 
A rendelet végrehajtása szigornan kö- 

telező és végrehajtása ellen vétőit az os- 
tromállapot törvényei szerint büntetik. 

Szilágyi Ignác, főispán 

. 

A csikszentsimeni 
körorvos egyszeri 
sebkötözésért egy 
zsák buzát vesz 

(Csikszereda.) A székelytöldi orvos- 
hiányt a csikszentsimoni körorvos a leg- 
embertelenebb módon igyekszik kihasz- 
nálni. A doktor ur az orvosi erkölcsöt sut- 
ba vetve, a fasiszta módszerekkel dolgozó 
árurejtegető kereskedők csillagászati árait 
is felülmulja a kezelési költségek megál- 
lapitásánál. A csikszentsimoni orvos a szé- 
kelyiöldi gazdasági helyzetre való tekin- 
tettel bevezette az orvosi tiszteletdijak ter- 
mészetben való kiegyenlitését és igy egy- 
szeri sebkötözésért egy zsák buzát, vagy 
50 kiló hsztet vesz. k 

Csikszentsimon környékén a visszavo- 
nuló fasiszta német és magyar csapatok 
aknákat helyeztek el és a csaknem napon- 
ta felrobbanó aknáknak több sulyos se- 
besült áldozata van, akik kénytelenek az 
orvos ur szokatlan és magas kezelési di- 
jait megfizetni, ezzel pedig szájukból von- 
ják el a mindennapi kenyeret. 
Ugy tudjuk, hogy a csikmegyei hatósá- 

goknak tudomásukra jutott a csikszentsi- 
moni körörvos lelketlen eljárása és minden 
bizonnyal szigoru rendszabályokat alkal- 
maznak a székely nyomor vámszedőjével 
a 

A szentkeresztbánya 

(Székelyudvarhely.) Udvarhelymegyé- 
ben megindult a munkások szervezkedése. 
A szervezkedés élén a sokat szenvedett és 
éveken keresztül éhbéren alul dolgozó 
szentkeresztbányai munkások állanak. 
Amint ismeretes, 1040-ben a szeutke- 

resztbányai vasipari üzemek vezetését né- 
met tőkecsoport vette át és a legször- 
gyübb módon zsákmányolta ki a munká- 
sokat. A közelmult hadiesemények és a 

ivasipari munkások 
kezükbe vették a vasgyár vezetését 

felszabadulás óta a gyárvállalat fasiszta 

igazgatósága megtagadta a munkásoknak 
bérük folyósitását s ezzel a gyár üzemét is 

meg akarta állitani. Erre a munkások meg- 
alakitották a Vas- és Fémipari Munkások 
Szakszervezetét és kezükbe vették az üzem 
vezetését. Igy a háborus termelés céljából 

fontos szentkeresztbányai vasipari üzem 

ismét megkezdte a termelő munkát. 

önkényeskedik,k, 
a kerészívári csendőrörsvezető 

(Brassó.) Az alábbi panaszos levelet 
Csabai György tatrangi lakos küldte be 
lapunk szerkesztőségének: 

- Alulirott Csabai György tatrangi la- 
kos megbizatást kaptam a C. F. R. főfel- 
ügyelőségtől, hogy sertéseket vásároljak. 
A megbizatást irásban kaptam s ezt a 
szovjet katonai hatóságok is láttamozták. 
December 2-án két sertést vásároltam Ke- 
resztváron 110.000 lej értékben. A ser- 
téseket a helyszinen leszurtam és amikor 
el akartam szállitani, Ungureanu, kereszt- 
vári csendőrőrmester jelent meg a hely- 
szinen és letartóztatott. Bekisértetett a 
csendőrőörsre és ott átadott az örs vezető- 
jének, aki a levágott sertéseket elkoboz- 
ta. Hivatkoztam a szovjetparancsnokság 
által láttamozott engedélyemre, mire a 

csendőrőrmester kijelentette, hogy őt nem 
érdekli az orosz parancsnokság irása, 
mert - amint mondotta - „itt mi va- 
gyunk a gazdák és nem az oroszok". Es- 
tig az őrsön tartottak. Amikor elengedtek, 
azt mondták, hogy térjek vissza másnap 
délben, mert akkor kitizetik a sertések 
árát. Másnap azt mondták, hogy nem fi- 
zetik ki a sertések árát. Én erre irást kér- 
tem, amit kiállitottak ugyan, de nem tet- 
ték rá a pecsétet. Amikor kértem, hogy 
tegyenek rá hivatalos pecsétet, a jegyző 
az irást elszakitotta, rám kiabált, hogy 

igen sokat akarok és kituszkolt az irodá- 
ból anélkül, hogy kifizettek volna, vagy 
legalább hivatalos irást kaphattam volna 
az elkobzott sertésekről. 
- Az eladó, akitől a sertéseket vettem, 

értesült az esetről, jószántából 21.000 lejt 
visszatéritett. A sertések husát a hatósági 
mészáros a falu lakossága körében osz- 
totta szét 380 lejes áron. Családonként 
félkiló hust mért ki. 
- Megjegyzem, hogy a faluban még 

volt egy hasonló sertésvásárlási eset, ahol 
az eladó magyar ember volt, a vásárló pe- 
dig román ember volt. A hatóságok ezt 
a sertést is elkobozták, de az eladót köte- 
lezték, hogy a vásárlónak a vételárat fi- 
zesse vissza. 

Csabai György s. k. 

A fenti levélhez nem kell megjegyzés. 
A hivatalos hatalommal visszaéló fasiszta- 
barát hatóságok kilengéséről van szó. 
Sajnos, a károsult Csabai György nem 
közölte, hogy az elkobozott és hatóságilag 
kimért sertéshus eladásából befolyó ösz- 
szeget a jegyző ur és az őrsvezető hova 
könyvelte el? 

Mindenesetre a keresztvári sertéselkob- 
zásra és a helyi hatóságok önkényes el- 
járására felhivjuk a demokrata gondolko- 
zást! Zaharia ezredes megyefőnök ur fi- 
gyelmét is. 

Szekszervezeti hirek 
A brassói kisiparosok szak- 1 
szervezete az amtonescu-féle 
munkakamarai vezetőség eltá- 
volitását követesti 

(Brassó.) A brassói kisiparosok szak- 
szervezete emlékirattal fordult a munka- 
ügyi miniszterhez, melyben a brassói mun- 
kakamara iparos alosztályának azonnali 
feloszlatását kérte. Az emlékirat rámutat 
arra, hogy a jelenlegi alosztály vezetősé- 
gét még az Antonescu-féle fasiszta rend- 
szer alatt nevezték ki és nem képviseli a 
kisiparosság érdekeit. A vezetőség levál- 
tása annál is inkább szükséges, mert te- 
vékenységével elamerikázza az ország uj- 
jáépitő munkáját és a háborus erőfeszité- 
seket. 

A szekelyudvarhelyi M. N. Sz. 
női csoportja a szegényekért 

(Székelyudvarhely.) A Magyar Népi 
Szövetség udvarhelyi tagozatának női cso- 
portja a nélkülöző lakosság faszükségle- 
tének fedezése érdekében nagyarányu 
gyüjtést rendezett. A női csoport lelkes 
tagjai házról-házra járva gyüjtötték ösz- 
sze a felajánlott famennyiségeket. 
A brassói kommunista ifjusági 
szervezet kulturestélye 
A Kommunista Ifjuszövetség brassói 

csoportja december 9-én szombaton este 
8 órakor kulturünnepélyt rendez a Mo- 
derne mozi termében. 

A brassói kereskedőök 
szakszervezetének székhelye 

Közöljuük a Brassó városi és megyei 
kereskedőkkel, hogy a brassói kereske- 
dők szakszervezetének ideiglenes szék- 

zegek tulkapásai sajnos még mindig na- 

helye a Fekete-utca 46 szám alatt van az 
első emeleten. Irodaórák: d. e. 9-11 és 
d. u. 4-6. Telefonszám: 21-02. 

A bizottság. 

Az egézségügyi szakmabeliek 
tagkönyvecskéi 
Az egészségügyi alkalmazottak szak- 

szervezetének tagjait felkérjük, hogy ve- 
gyék át tagkönyvecskéiket a szakszerve- 
zet titkárától (Grosz, a Bitay-üzletben). 
Ugyanitt uj beiratkozások eszközölhetők. 

A titkárság 

dtáunan 
az ouszáguton 

Három asszony-ember megy a tatrangi 
országuton. Nem is az uton, mert az na- 
gyon sáros, hanem az utmenti ösvényen, 
mert az valahogyan még járható. 
Decemberben vagyunk. Ez a mostani 

december kegyesebb, mint az emberek és 
a viszonyok. Még szántani lehet a földe- 
ken, mert eső sok nem esett és nem borult 
még reája a hótakaró sem. Nem sokan 
szántanak, csak ugy tessék-lássék, egy- 
egy eke. Nincs állat, amely huzza, nincs 
ember sem, aki hajtsa, eke szarvát igaz- 
gassa. Allatot, embert egyaránt „koncen- 
trált"' ez a háboru. A földek legtöbbje mü- 
veletlen, halódó zölddel futtatott. A ha- 
tárnak alig egy nehány csikia fekete, 
olyan, mint a három asszony-ember lelke, 
hangulatja: 

Az egyik: 

tojást, a tyukot, az almát, meg az árpát. 
Zajzonba való és panaszkodik a zajzoniak- 
ra, hogy azok sok pénzt kérnek a „már- 
tá"-ért, alig lehet Brassóban eladni, alig 
lehet megélni. Kis motyó van a kezében. 
Kicsi, de nehéz. Le is marad a sorból. 
Utána ballag a másik kettőnek. 

A másik: 

Kukoricalisztért volt a cementgyárban. 
Az apja ott dolgozik. Három kilót ka- 
pott 264 lejért, de az utiköltség a kisvas- 
uton 92 lej volt még hozzá. Három kiló 
kukoricalisztért vesztegett el egy délelőt- 
töt. Reggel bement és most jön vissza. Fa- 
luról városba három kiló kukoricalisztért. 
A harmadik: 

Ö a leghallgatagabb és a legszomorubb. 
Most jött egy hete haza „odaátról". két 
gyerekkel. Dalosan ment és mosolyogva 
a „döntéskor". Akkor vitte Uzonba a vő 
legénye. Szép szál legény volt, javabeli 
Azóta férj lett a fiuból, apa és már nem 
visz asszonyt, hanem őt vitték Hitler-kato- 

a két gyereke apjáról. Talán él. Ki tud- 
ja? Ki tudhatja? Most itthon van a két 
gyerekkel és Uzonban a vagyona, a bu- 
tora, a kelengyéje. Sóhajt, mire a másik 
ketten is sóhajtanak. 

És jó itthon? - kérdezzük. 

dés a hangjában. Szenvtelenül, kedvtelenül 
mondja és hozzáteszi valamivel élénkeb- 
ben: 
- Csak nem jól bánnak itt a magyarok- 

kal. 
- Hosszufaluban sem - mondja a má- 

A harmadik nem szól bele. Azon töri a 
fejét, milyen „márfát" vigyen be Brassó- 

„Mártá"-val volt a városban. Eladta a 

nának. Négy hónapja nem tud az uráról, 

Jó - mondja, de nincs sok meggyőző- 

ba legközelebb, mit adnak olcsóbban azok 
a fránya zajzoniak. 
- Nálunk Tatrangban hat orosz van. 

Nincs semmi baj velük. 
A harmadik most sem szól bele. Viszi a 

nehéz motyóját. 
Nehezet visznek mind a hárman: a sze- 

gény ember életét viszik. 

sik as apácai granicsárparancsnok 
(Brassó.) A fasisztabarát hatósági kö- 

pirenden vannak. Naponta érkeznek pa- 
naszok arról, hogy egyes vidéki kiskirá- 
lyok, akik most sem értették meg a nagy 
történelmi változásokat, még mindig a 
vallási és nemzetiségi gyülölködés szelle- 
mében igyekeznek az ország demokrata 
fejlődését megakadályozni. Az Antonescu- 
rendszer megfertőzte közegek ujabb jog- 
fosztó eljárásáról kell beszámolnunk. 
Demeter András baróti főszolgabiró je- 

lentése szerint a volt bécsi döntés vonta 
határhoz kivezényelt határőr-különitmény 
apácai parancsnoka azon a cijmen, hogy a 
Népi Egység „kommunista ujság", meg- 
tiltotta lapunk székelytföldi terjesztését. 

lakit bizonyára nem sajtóellenőrzés céljá- 

Az apácai őrség politizáló parancsnoka, 
hogy 

ból állitottak oda, a nagy véráldozatokkal 
megsemmisitett bécsi határhoz, hanem 
csupán a rendfenntartás végett, jogfosztó 
és törvénytelen eljárásával az ország de- 
mokratikus alkotmányát lábbal tapossa. 
A „Népi Egység" a romániai demokra- 

tikus magyarság lapja, az apácai határ- 
őrparancsnok feje pedig nyilván még min- 
dig vasgárdista eszmékkel van telitve. Tő- 
le nem is várunk el különösebb politikai 
tájékozottságot, de elvárjuk felettes ha- 
tóságától, hogy haladéktalanul véget ves- 
sen a sajtószabadság eme korlátozásának 
és az eltünt határ körüli lakosság állandó, 
oktalan zaklatásának. 
pként pátzi határőrparancsnok 

még mindig Beriinből kapja utasitásait, 

azema nazoi 

Sogtalan sajtóellenőrsést gyakorol és kommunistá- 
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Németorszásnak 
(Stockholm.) A svéd kormány 100 millió 

svéd korona hitelt szavazott meg a nor- 
vég kormánynak a hitlerista megszállás 
alól felszabaditott északnorvégiai terüle- 
tek felsegélyezésére. 
"Ezzel kapcsolatban a „Morgen Tidnin- 

gen" lehetségesnek tartja, hogy Svédor- 
szág is háboruba lép Németország ellen. 
Az országban a náciellenes hangulat az 
utóbbi hetekben óriási mértékben nőtt. 

Az ancol munkássás 
a demokratikus ösz- 
szelosás kormányáli 

követeii Görös- 
országban 

(London.) Az angol alsóház nagy vitát 
rendez a görög eseményekkel kapcsolat- 
ban. Az angol munkásszervezetek határo- 
zatot szavaztak meg, amelyben kérik a lon- 
doni kormányt, hogy tegyen meg mindent 
egy demokratikus görög kormány létesi- 
tésére. Ebben a kormányban foglaljanak 
helyet Görögország összes demokratikus 
és hazafias erői. 

Az E. A. M. hazafias szervezet, mint 
Athénből jelentik, országszerte nagy gyü- 
léseket hivott össze. 

Az élelmiszerszállitó hajókat, amelyek 
olasz és egyiptomi kikötőkből akartak ki- 
indulni a görög lakosság részére szánt 
élelemmel, 24 óráig visszatartották a pol- 
gárháborus események miatt. 
Papendreu görög miniszterelnök leg- 

ujabb nyilatkozatában hangoztatja, hogy 
az angol csapatok akciója Görögország- 
Dan segitség és nem az ország belügyeibe 
való beavatkozás. ; 

Kik és hogyan adtak 
az északerdélyi 
és moldvai testvérek 
megmentésére 

A számtalan gyüjtőcsoport egyike je- 

lenti: 

Elindultunk az utolsó percben mégegy- 

szer a „Hazafias Védelem'"' és az összes 

többi szervezetek megbizásából, hogy 

egyeseknek lehetőséget adjunk még lelki- 

ismeretük megkönnyitésére. Azokra a he- 

lyekre mentünk, ahol nem áldozat, bármily 

mélyen nyulnak a zsebükbe. De bizony 

nem egy helyen még mindig fütyölnek 

arra, hol és hány ember hal éhen. Még az 

ellen is akadt kifogás, hogy hazafias mun- 

kában miért szerepelnek nem román aj- 

kuak is. Nem egy üzletben megmagyaráz- 

ták szépen, hogy üres a raktár, nyomorog 

az üzlet. 
A „Hazafias Védelem" fiatal szervezet, 

de dajkameséket mégsem hisz el. Mi is 

megmagyaráztuk, hogy elég nekünk az 

évtizedes jövedelmek vagy a háborus nye- 

reség kicsiny része is. 

A nagy bukaresti cég főutcai fiókja a 

központ bukaresti cimével fizetett ki, mert 

a derék üzletvezető ur nem volt felhatal- 

mazva eféle célokra adni. Felhatalmazva 

volt viszont gunyos megjegyzésekre. Pe- 

dig milliós adománytól sem ment volna 

tönkre. Vajjon hitlerista propagandacélok- 

ra is ilyen szüken mérte a pénzt? 

Kaptunk egy helyen keresztkérdést is: 

betörjük a kirakatát, ha nem ad? - A 

derék ember kissé megszokta a durvasá- 

got az utóbbi években. Mi szerényen vá- 
laszoltunk, hogy „hiszen nem jöttünk mi 

a szélsőjobboldalról". 
Efféle tapasztalatot is gyüjtöttünk bő- 

ven, de másfajtát is. Mert voltak, akik 
tudták, hogy adni kell, minél szegényebb 

helyre kopogtattunk be, annál nagyobb 
volt a megértés. Szegény munkások vol- 

tak azok, akik a legkevésbé vártak magya- 

rázatot és erejükhöz képest a legtöbbet 
bdták 

Svédország is hadat üzen 

Mépi Egység 

Cucu polgármester ellen- 
őrzése a brassói élelmiszer- 

kereskedelem utvesztőiben 

(Brassó). A város uj polgármestere hiva- 
talbalépése első napjaiban alapos és rajta- 
ütésszerű ellenőrzést végzett a piacon és 

üzletekben, magával hozva a legtöbb eset- 
ben Pintfia Aurel ügyészt. Egyik délelőtt 
Tughin főügyész is megjelent az ellenörző 
utakon. 

Ezeknek a körutaknak egyelőre tájé- 

kozódási jellegük volt, de egy csomó 

visszasság ügyében máris intézkedés tör- 
tént. 

Egy tejcsarnok előtt szokásszerüleg ha- 
talmas tömeg szorong. Némelyek 2 órát 
is állnak sort. A tulajdonosnő elmondja a 
polgármesternek, hogy nagy számu katona 
- saját áallitásuk szerint tisztiszolgák - 
több edénnyel felfegyverkezve naponta 
nagyobb mennyiségeket vesz, miközben 
nem hajlandó sorba állni. Ezek a katonák 
jórészt nem a tiszteknek vagy azok csa- 
ládjának viszik a tejet, hanem más ké- 
nyelmesebb urhölgyeknek. Vannak azután 
családok, amelyeknek minden tagja tejet 
vesz és eladja magasabb áron módosabb 
helyeken. 
A polgármester intézkedéseket tett, hogy 

a tisztiszolgák ne álljanak a többiek elé. 
A piac megtekintése után néhány szö- 

vet- és kézmüáruüzletbe ment be a pol- 
gármester. A boltok üresek. Egyikben két 
nagy ládát talált becsomagolva, Bucuresti 
rendeltetéssel. A fővárosi felvásárlók ki 

öritik a brassói üzleteket. 

A vágóhidon tett látogatásakor a pol- 
gármester részletes jegyzéket kért arról, 
hogy aznap mit vágtak az egyes mészá- 
rosok részére. Ezt annál is inkább, mivel 

különféle értesülések szerint egy csomó 
mészáros nagyban üzi a apult alatti ki- 
szolgálást. 

vár közelében. 
(Moszkva.) Tolbukin tábornok 3. ukraj- 

nai hadserege további ujabb döntő sike- 
reket ért el. A szovjetcsapatok ellenállha- 
tatlanul közelednek Budapest felé. A 3. 
hadsereg középső ékei a tegnapi nap fo- 
lyamán két helyen elérték a Balatont, az 
ékek egymástól 18 kilométerre voltak. A 
szovejtcsapatoknak sikerült egyesülni és 
elfoglalták a Balaton egész déli partját. 
A szovjetcsapatok kezére került Balaton- 
berény, Balatonszentgyörgy, Siófok, Lep- 
sény, Enying. A támadó ékek Lepsény- 
ből két irányban támadtak. Az egyik Szé- 
kesfehérvár felé nyomul, amelytől 30 ki- 
lométerre vannak, a másik ék Balatonke- 
nese irányában támad, hogy elfoglalja 
Veszprém városát. A Duna nyugati part- 
ján Tolbukin tábornok jobbszárnya 50 

(Moszkva.) A 2. ukrajnai hadsereg arc- 
vonalán a 70. magyar ezred teljesen meg- 
semmisült. Az ezredből számosan átszök- 

tek a szovjetcsapatokhoz, közöttük Cigány 
Sándor tizedes, aki igy nyilatkozott: a 
szovjethadsereg ezredünket nagyrészt 

megsemmisiteite, mi visszavonultunk 180- 
an Rózsa ezredes parancsnoksága alatt, 
aki beszédet intézett hozzánk. Az ezredes 

beszédében hangoztatta, hogy minden 
szökést halállal büntet. Mi minden fenye- 
getés ellenére, amint a szovjetcsapatok jöt- 
tek, átszöktünk. A 2. páncélos hadosz- 
tályból nyilatkozoit Vackó Lajos egy tank 

Brassóból Bucurestibe viszik a szövetet 

6500 repülőgép bom- 
bázta Németországot 

A szevjetcsapatok elfoglalták 
sényt és Fácalmást. a Vörös 

Ujabb ansgol sikerek Távolkaeleten 

ujabb helységet foglalt el. Nevezeteseb- ! sitettek meg. 

Uiabb magyar csapatok csatlakoztak 
a Vörös Hadsereshez 

Az egyes mészárszékeknél ügyészi se- 
gédlettel tett látogatások során többek 
között a következők derültek ki: 
Hans Höhr hentesáru gyára: A vágó- 

hidi nyilvántartás szerint két marhát vág- 
tak a cégnek, Höbr azonban csak egyről 
tudott. 

Sebetyén Vilmos mészáros: A vágóhid 
szerint 165 kiló hussal kellett rendelkeznie. 
Valójában 2 és fél marhát leltek nála. 
Radu Anton mészáros: Sok csontot ad 

a hushoz és elad anélkül, hogy bonokat 
állitana ki. 

Stein Károly mészáros: A vágóhidi fel- 
jegyzés szerint nem váctak neki aznap, 
mégis volt nála 275 kiló hns. Kijelentette. 
hogy Rosenfeld M. nagybani eladótól 
vette. 
Hans Ongyerth mészáros: A közönség 

rendben állt sort. De ugy itt. mint más 
helyeken is akadtak különféle hatósági 
személyekre, akik a mészárosok kijelen- 
tései szerint is. igényt tartanak a külön- 
leges kiszolgálásra. 

Josif Pakular mészáros: kedvenc vevői 
az udvaron át jártak be. Hiányoztak kü- 

lönféle előirt nyilvántartások. 
Reich Márton mészáros: Nem ragasz- 

totta ki az árakat és nyilvántartások hiá- 

nyoztak. 
Ilyen s ehhez hasonló megállapitásokat 

eredményeztek az első ellenörző körutak, 
amelyek alapján a kellő intézkedések 
megtörténnek. 
Áz élelmiszerspekuláció különösen két- 

ségbeejtő helyzetet teremt a dolgozó réte- 

gek részére. Az eddigi gyakorlate vég- 
eredményben odairányul, hogy a spekuláns 
vagyonokat gyüjt s egy kis réteg kap 
mindent, mert megfizet minden árat. A 
többiek pedig nyelhetik az éhkoppot. 
A polgármester nekilátott a nehéz mun- 

kának, hogy ezt az anarchikus helyzetet 
megjavitsa. 

Sárbosárciot, Lep- 
Hadseres Székesfehér- 

bek: Dunapentelle, Rácalmás, melytől Bu- 
dapest 50 kilóméterre van. A Balaton és a 
Duna között elfoglalták Simontornyát, Szi- 

lasbalhást, Sárbogárdot, honnan a táma- 
dás Székesfehérvár felé folytatódik. Sár- 
bogárd 32 kilóméterre van Székesfehér- 
vártól. 

Tolbukin tábornok csapatai a Dráva és 
a Balaton között ujabb 40 helység birto- 
kába jutottak. Szigetvártól nyugatra el- 
esett Keresztur, Homokszentgyörgy, 
Szentimre. Ezen a irontszakaszoni a mocsa- 
ras vidék nehézségei ellenére leverték a 
németek ellenállását. A német csapatok a 
Tolbukin hadsereg ellen 12 ellentámadást 

inditottak, de szörnyü veszteségeket szen- 
vedtek. 2375 németet és magyart semmi- 

vezetője. Vackó Lajos a legénységgel el- 

határozta, hogy tankkal együtt átmennek 

a szovjetcsapatokhoz. Jelentették a tank- 

osztag parancsnokának, hogy elromlott a 
motor. Parancsot kaptak az azonnali meg- 

javitásra. A motor szinlelt javitása közben 

hire jött a felszabaditó hadsereg közele- 

désének, a parancsnok rendelete értelmé- 
ben fel kellett volna robbantani a tankot, 

de Vackó Lajos nem teljesitette a paran- 

csot és teljes épségben adta át a tankot 
a szovjetcsapatoknak. i 

(Gent.) Szálassy kormányával együtt 

3. oldal 

kormánnyal együtt vannak mindazok a po- 
ltikusok, akik érdekelve vannak a náci- 
kormányban. 

(Stockholm.) Magyarországból a néme 
tek kiviszik a diáklányokat Németország- 
ba, hogy felhasználják őket sáncok épité 
sére. A legszörnyübb jelenetek játszód 
nak le a diáklányok elszállitásánál. 

Szálassy ostromállapotot rendelt el az 
osztrák határ mellett fekvő területeken. 
Szentgothárdról és Szombathelyről elhur- 
colják az embereket bécskörnyéki erődi- 
tések épitésére. Szombathelyen a napok- 
ban 300 embert fogott el a razzia. 43 ki- 
vételével kivitték Németországba. 

szálasi Berliinben 

(London.) Berlini jelentések szerint Hit- 
ler főhadiszállásán fogadta Szálassyt. A 

megbeszélés a közlemény szerint a leg- 

nagyobb megértés szellemében folyt le. 

Ezen nem is lehet csodálkozni, hiszen Ma- 

gyarország kifosztásában mindketten 

egyetértenek. 

Svájci jelentések szerint a németek meg- 

kezdték a budapesti üzletek árukészletei- 

nek elszállitását. 

Benyomultak OrmocBa 
az amerikail csapatok 

(New-York.) Amerikai bombázók elsü- 
lyeztettek egy japán torpedórombolót és 
5 japán teherhajót A Fülöp-szigetekhez 
tartozó Leyte szigetén az amerikai csa- 
patok visszaverték a japánok ellentáma- 
dásait Limónál. Sikereket értek el Leyte 
sziget egyik jelentős kikötőjénél, Ormoc- 
nál. Amerikai bombázó kötelékek japán 

és Borneónál. Mint a legujabb jelentések 
közölték, az angolok használatba vették 

Burma egyik jelentős légibázisát, Bha- 
mot, mely az Irawadi és Tajping folyók 
összefolyásánál fekszik. Bahamot a kinai 

csapatok foglalták vissza, nyári offenzivá- 
juk során. 

Kinai csapatok előrenyomulásuk során 
elfoglalták Akim városát. 

Sztalin marsall! 
megbeszélést 
folytatott 
De Gaullelal 

(Moszkva.) Sztalin marsall ujabb meg- 

beszélést folytatott De Gaulle tábornokkal. 

A megbeszélésen jelen volt Molotov kül- 

ügyi népbiztos, Bidoult francia külügy- 

miniszter, Bogomulov párisi szovjet nagy- 

követ és Franciaország moszkvai nagy- 

követe. 

Légi otfenziva nyugaton 

(Lendon.) A szövetségesek megindi- 

tották légioffenzivájukat a nyugatném 

országi célpontok ellu. Az angol légügyi 

minisztérium elhatározta, hogy telje en 

meg fogja akadályozni, hogy a németek 

vasuton szállitsanak utánpótl st. A rend 

szeres bombázással Németorszég vasut 

hálózatát teljesen tönkre fogják tenni. A 

nyugati arcvonalon számtalanszot tal lnak 

tankokat, gépjármüveket elhagyva benzin 

hiány miatt. Ez szoros összetüggésben 

a nagy olajtelepek bombázásával. Ami a 

folyókat és csatornákat illeti, ezek is su 

lyos helyzetben vannak, különösen 

Dortmund-Enns-csatornagátak bombázi 

őta. Nem telik el hosszu idő és Németo: 

szág nem fogja tudni ellátni a nyug 

arcvonalon harcoló csapatait. 

(London. )6000 angolszász bombázó 1. 

német vasuti csomópontot bombázott. 50 
bombázó Hammot támadta. 

Betitották a tömeggyüléseket 
Néemetországoan 

(Stockholm.) Berni jelentések s: : 

Németországban a nácipropagandisták é 

körzetvezetők nem tartanak már lelkesit 

beszédeket. Ez alól csak egy esetben 

kivétel, mikor egy körzetvezető 
Rajna-vidéken beszédet mondott, 
több volt az SS és SA, mint a d 
munkásság. Himmler rendeletet ad, 

Bécs környékére menekült. A menekült 

hogy tömeggyüléseket tartani a ! 
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szolgálatos gyégyszertárak 
Szombaton: A Csillaghoze Cuteanu, 

Hosszu-utca 1. 

- A ret. iparos tanonciskola igaz- 
gatósága ezuton értesiti az iskola növen- 
dékeit, hogy a javitó és különbözeti vizs- 
gák folyó hó 11-én délután 4 órakor lesz- 
nek a magyar ág. evangélikus egyház 
termében. 

- Vasuti jegyeket csak a helyek 
arányában adnak ki. A vasut vezérigaz- 
gatósága rendeletet adott ki, hogy a jegy- 
páénztárak csak a rendelkezésre álló férő- 
hely határáig adjanak ki menetjegyeket a 
személyvonatokra. 

- Leleplezett élelmiszerüzér. A 
brassói rendőrség tegnap Vrabie Gheorghe, 

139 kiló sulyban. Az áruról nem tudott 
sem számlát felmutatni, sem a pénzügyi 
illetéket nem rótta le utána. A rendőri 
vizsgálat után az ügyészség árdrágitás és 
szabotázs cimén emelt vádat ellene. 
-A pénzügyigazgatóság közlemé- 
nyel: A pénzügyminisztérium 446.736/944 
számu rendelete értelmében a november 
hó folyamán forgalombahozott áruk után 

a fényüzési és forgalmi adó december 
11-én is többletfizetés nélkül kiegyenlit- 
hető. A pénzügyminisztérium a 258328/944 
számu távirati rendelkezése december 
15-ig hosszabbitotta meg az 1944 évi 
Nemzetvédelmi kölcsöntörvény 27. szaka- 

szában emlitett vallomások beadásának 
határidejét. Ugyancsak december 15-ig 
hosszabbitották meg az 1000 lejes statisz- 

tikai adó befizetésének határidejét is. 
- A Hazafias Védeleme uj helyi- 

sége és teleronja. A Hazafias Véde- 
leme brassói csoportja beköltözött uj 
helyiségébe a Regina Elena-ut 8 szám 
alatt az első emeleten. Az uj telefonszám: 
26-39, 
-A jövő évi kereskedelmi mozgó- 
sitásra való beiratkozás. A brassói ke- 

reskedelmi- és iparkamara közli a keres- 
kedelmi vállalatokkal, hogy december 

10-ikéig folynak az előkészitő munkálatok 
az 1945/46 evi kereskedelmi mozgósitás 

tervébe való beirásra. Uj vállalatok, amelyek 
be akarnak iratkozni erre a kereskedelmi 
mozgósitási tervre, felvilágositásokat kap- 
hatnak a teljesitendő formaságokról a ke- 
reskedelmi és iparkamaránál. 

Orvosi hir: Dr. Fischer Gyula or- 
vos Brassó, Str. Murásenilor 25 (v. Árva- 
ház u.) röntgenét ujból üzembe helyezte. 

)Bizományosainkkal közöljük, hogy 
a vasuti forgalom csökkentése miatt az 

ujságokat átmenetileg postacsomagokban 
küldjük. Természetesen, ahogy megindul- 

nak ujra rendben a vonatok, ismét vasuti 
csomagokban szállitjuk, de már most kér- 
jük, hogy amikor értesülnek a rendes vo- 
natjáratok beallitásáról, ne várjanak tölünk 

távirati értesitést, hanem intézkedjenek az 
aállomáson a csomagok átvétele iránt. 

Rocsevelt üzenetet inté- 
zett a konsresszushoz 

(Washington. Roosevelt elnök üzenetet 
tézett a kongresszushoz. Az üzenet tár- 

gya az „Uijjáépitési Bizottság" és az eu- 

roblémája, valamint a külügyminiszté- 
átszervezése volt. Az üzenet, Chur- 

hill brit miniszterelnök alsóházi beszé- 
dével egyidőben történt. 

A nap 7 

Weisz Mihály-utcai kereskedő üzletében 
25 darab füstölt sonkát talált, összesen 

pai felszabadult országok viszonyának 

a gyülésen képviseltessék magukat. 

(Bucuresti.) A királyi udvarnagyi hiva- 
tal közleménye szerint az Uralkodó pénte- 
ken villásreggelin látta vendégül Visinszki 
szovjet helyettes külügyi népbiztost, Vi- 
novgradov tábornokot, és Volunszki taná- 
csost, a fegyverszüneti bizottság tagját. 
A villásreggelin még résztvettek Rádescu 
Nicolae tábornok, miniszterelnök, Visoia- 
nu külügyminiszter és az Uralkodó kato- 
nai és polgári udvartartásának tagjai. 

(Bucuresti). Dombrovsky tábornok Bu- 
curesti főpolgármestere fogadást rendezett 
Andrei I Visinszky, helyettes külügyi 
népbiztos tiszteletére. A fogadáson a fegy- 

velegneni bizottság és a román politikai 
élet számos előkelősége jelent meg. 

Dombrovsky tábornok felköszöntőjében 
jutalt Visinszky helyettes külügyi népbiztos 
korábbi kijelentésére, hogy ugy érzi ma- 
gát itt, mint otthon. 

Mi nem kivánunk egyebet - mondta 
Dombrovsky tábornok, mint hogy innen 
távozva ugyanezt mondja. ; 

A tábornok hangsulyozta ezután, hogy 

Népi Egység 

la Magyar N iSzövetség 
A éngya Meglua tart rossóban 

A Magyar Népi Szövetség vasárnap f. hő 10-én delelőtt fél 10 órakor 
tartja első brassói nagygyülését. A nagygyülés a Cenk alatti Olimpia sport- 
pályán lesz. A megyei bizottság felhivja a községi tagozatokat, hogy 

Az Uralkodó vendégül látta 
Visinszku nelyettes külügyi népbiztost 

akarja győzni jóakaratáról a Szövetsége- 
seket és elsősorban a Szovjetszövetséget. 
Meg akarja győzni a Szovjetszövetség 
képviselőjét arról, hogy itt őszinteséget, 
jóakaratot és meleg fogadtatást talált. 

Visinszkv helyettes külügyi népbiztos 
válaszában megköszönte az üdvözlő sza- 
vakat. Örülök - ugymond - hogy kor- 
mányom megbizásából részt 
azokban az erőfeszitésekben, amelyek egy- 

részről Románia részéről a fegyverszüneti 
szerződés végrehajtása érdekében tör- 
téntek. 

Visinszki kiemelte ezután, hogy egy hó- 
nap alatt a fegyverszüneti szerződés tel- 
jesitése nagy léptekkel haladt előre, noha 
még fennmaradtak egyes ügyek, amelyek 
felett - ugymond = meg kell értenünk 
egymást. 

Kifejezte reményét, hogy a kormány 
a demokratikus erők összelogása révén 
egyesiteni tudja a román népet s igy a 
Szövetségesek és Románia kapcsolatai 

a kis és szerencsétlen román nép, meg a bizalomnak. 

még jobban megszilárdulnak. E téren a 
hidegség eddigi jelei kezdenek helyet adni 

Politikai és saitófegyve 
résztvevő pártok között 

1 (Bucuresti.) Tegnap délután tartotta el- 
ső minisztertanácsát Radescu tábornok 
miniszterelnök kormánya. A minisztertaná- 
cson megjelentek az összes minisz erek. 

A minisztertanácson aláirták az uj kor- 
mány kormányzási tervének a szövegét. 
A kormányzási terv. magában foglalja az 
előző kormány programjának következő 
pontjait: A fegyverszünet lelkiismeretes 
betartása, a háboru folytatása a hitleriz- 
mus végső legyőzetéséig, az államgépe- 
zet és a hadsereg megtisztitása és a gár- 
dák leszerelése. Ezekhez még a következő 
pontokat csatolták: A rend helyreáll:tása, 
a gyáripari termelés fokozása, pártközi- és 
sajtó-fegyverszünet létesitése, a községi 
választások alapján. törvényesen kineve- 
zett hatóságok elfogadása. 

(Bucuresti.) A lemondott Bucur ezredes 
helyébe a fővárosi rendőrség élére Ghica 
ezredest nevezték ki. 

(Bucuresti.) Pénteken délben 12 órakor 
Raádescu Nicolae miniszterelnék magához 
kérette a sajtó képviselőit és nyilatkoza- 
tot adott kormányzási tervéről. Nyilat- 
kozatában a miniszterelnök a többi között 
a következőket jelentette ki: 
- Nagy örömmel tölt el, hogy az ujság- 

irók körében lehetek, akik között sok ba- 
rátom van. Barátként fordulok Önökhöz, 
mert sulyt helyezek arra, hogy szoros kap- 
csolatot tartsak fenn a sajtóval. A sajtónak 
minél jobb értesülései kell legyenek és ezt 
az igazság forrásánál szerezheti be a leg- 
előnyösebben. Én a legteljesebb szabad- 
ság párthive vagyok, de azzal a feltétellel, 
hogy ezzel a szabadsággal ne éljenek visz- 
sza és ne ferditsék el a tényeket. A sajtó 
ne vezettesse magát gyülölettől és szen- 
vedélytől, mert ezzel megmérgezi a lég- 
kört és megmásitja a tényeket. Ezt nem 
dorgálásként, hanem tanácsként mon- 
dom, amelyet egy idős tapasztalt ember 
ad 

Tragikus körülmények között kerültem 
az ország kormányrudjához. Ezuttal is 
azonban - mint mindig az életben - a 
kötelesség katonájaként teljesiteni akarom 
a rámbizott feladatot, noha nem tudom 
bizonyosan, hogy ez sikerülni fog nekem. 

Mormánuzási terveiről 
mHullatkozott a miniszterelnök 

rszünet a kormányban 

Románia politikájának sarkpontja a Szov- 
jetszövetséggel való kapcsolataink kérdé- 
se. Ennek a kérdésnek a fontossága min- 
den egyebet felülmul. Sőt tovább megyek 
és nyiltan bevallom, hogy ha nem tettük 
volna magunkévá ezt a magatartást, ez az 
öngyilkossággal egyenrangu lett volna. 
Az a veszély fenyegetett, hogy teljesen el- 
töröljenek a térképről és csak ifju kirá- 
lyunk bátorságának köszönhető, hogy 
megmenekültünk ettől a sorstól. Ahhoz 
azonban, hogy megnyerhessük a Szövet- 
séges Nemzetek és elsősorban a Szovjet- 
szövetség bizalmát és barátságát, meg 
kell váltanunk a mult hibáit, amelyekért 
még akkor is felelősek vagyunk, ha nem 
mi személy szerint követtük el azokat. 
-Becsületbeli kérdést csinálok a fegy- 
verszüneti egyezmény lojális és lelkiisme- 
retes teljesitéséből. Ahhoz azonban, hogy 
a fegyverszünetet teljesitsük, megfeszitett 
munkára van szükség valamennyiünk ré- 
széről. Éppen ezért elsősorban a munká- 
sekhoz fordulok felhivással, akiknek is- 
merem a gondjait és akiknek érdekében 
mindent el fogok követni. Az ország meg- 
mentéséhez arra van szükség, hogy min- 
den dolgozó a kaptár méhéhez hasonlóan, 
hangyaszorgalommal dolgozzon. Kérem 
tehát a munkásságot, hogy teljesitse kö- 
telességét, mint ahogy én is aggkoromban 
teljesiteni kivánom az enyémet. Teljesiteni 
fogom a kötelességemet, még akkor is, ha 
kisérleteim kudarccal járnak és az esemé- 
nyek maguk alá temetnek. 
- Ami a kormányzási tervet illeti, ma- 

gamévá tettem a négy párt között az elő- 
ző kormányzási megállapodásban foglalt 
pontokat. Ez annál is könnyebb jvolt, mi- 
vel az uj kormányban két változás kivéte- 
lével helyet foglalnak az előző kormány 
összes minisztereii A kormányzási terv- 
hez azonban még hozzácsatoltam a kö- 
vetkezőket, a rend és a fegyelem helyre- 
állitását, mivel nem fogadható el, hogy 
a munkások saját kezdeményezésükre tá- 
volitsák el gyári vezetőiket. Ezeket mi fog- 
juk eltávolitani a munkásság kérésére, 
miután előzőleg igazságosan kivizsgáltuk 
a panaszt. Hasonlóképpen szükség van 

vehettem 

arra, hogy a megyetőnököket és a polgár- 
mestereket szabályszerü és törvényes vá- 
lasztásokon jelöljék ki. A pártok vezetői- 
től, mielőtt belementem volna az uj kor- 
mány összeállitásába, politikai és sajtó- 
fegyverszünetet kértem. Hasonlóképpen 
megegyeztünk a fegyveres gárdák felosz- 
latása és a községi választások tekinte- 
tében is. A törvényesség embere vagyok 
és tudom, hogy a tegyelmezetlenség az ön- 
kényuralomhoz vezet, amit én teljes szi- 
vemből gyülölök. Tizenöt éve harcolok az 
önkényuralom ellen: A teljes szabadság 
párthive vagyok, de azzal a feltétellel, 
hogy ez ne jelentse azt, hogy csak az egyik 
fél élvezhesse a szabadságot. 
- Tudom, hogy azzal vádoltak meg, 

hogy reakciós vagyok, vagy hogy Anto- 
nescu politikáját folytatom. 

Nyilatkozatát a miniszterelnök azzal fe- 
jezte be, hogy higgadtságra és tárgyila- 
gosságra intette a sajtót, telemlitve, hogy 
a tulbuzgóság és a tények elferditése csak 
rosszra vezethet. Éppen ezért szoros kap- 
csolatot kiván fenntartani a sajtó képvise- 
lőivel, hogy a legmegfelelőbb helyről sze- 
rezhessék be értesüléseiket. 

A Magyar Népi Szövetség (volt 
Madosz) brassómegyei szervezetének 
cime: Brassó, Weisz Mihály utca 35, 
II. emelet. Telefon: 17-97. Érdeklődés 
és tagfelvétel naponta 8-13 és 15-18 
őra között. 

minden további szó 15 fej. altástkere- 
söknek 50', en-edmény. 

Eünkakeresiet. Mirálat 

Segédleányokat és fehérnemü var- 
rónőket alkalmaz nőivatróda Brassó, Str. 
Reg. Carol No. 24 (139) 

Megbizható mindenest keresek 
azonnali belépésre. Cim a kiadóban. (186) 

Kifutónak, kihordónak leányt, fiut, 
asszonyt, férfit keresünk. Jelentkezni kia- 
dóhivatalunkban. (108) 

Uztel, a adás Ei 
Veszek Leica vagy Rolleiflex fény- 

képező gépet. Brassó, Averescu 6, emelet. 

; (114) 
Társadalmi-lexikont megvételre 

keresek. Cim a kiadóhivatalhan. 

Kisebb merleget megvételre ke- 
resek Brassó, Str. Rosiorilor 1. (124) 

2-3 szobás 
modern lakást 
keresek. Cimeket a kiadóba kérek, vagy 

20.-30 telefon-szám alatt 

A Szentkereszt Temetkezési Egye- 
sütlet felhivja tagjait, hogy jogaik 
elvesztésének elkerülése végett, há- 
trálékos tagsági dijaikat haladék 
nélkül fizessék be a Szent János 
utca 6 sz. alatti egyesületi irodába. 

Nyemeatett: Tlposratia „Drum Nout Brasov, Str. Regele Mihai 14 


